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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE AGRICULTURA, ALIMENTACION
Y MEDIO AMBIENTE

5429 Orden AAA/832/2014, de 12 de mayo, por la que se definen los bienes y los
rendimientos asegurables, las condiciones técnicas minimas de cultivo, el
ambito de aplicacion, los periodos de garantia, las fechas de suscripcion y los
precios unitarios en relaciéon con el seguro con coberturas crecientes para
explotaciones horticolas bajo cubierta, en la peninsula y Baleares,
comprendido en el Plan de Seguros Agrarios Combinados para el ejercicio
2014.

De conformidad con la Ley 87/1978, de 28 de diciembre, de seguros agrarios
combinados, con el Real Decreto 2329/1979, de 14 de septiembre, que la desarrolla, con
el Reglamento 1857/2006 de la Comision, de 15 de diciembre de 2006, sobre la aplicacion
de los articulos 87 y 88 del Tratado a las ayudas estatales para las pequeinas y medianas
empresas dedicadas a la produccion de productos agricolas, con el Plan Anual de
Seguros Agrarios Combinados para el ejercicio 2014, aprobado mediante el Acuerdo del
Consejo de Ministros de 27 de diciembre de 2013, y a propuesta de la Entidad Estatal de
Seguros Agrarios (ENESA), por la presente orden se definen los bienes y rendimientos
asegurables, las condiciones técnicas minimas de cultivo, el ambito de aplicacién, los
periodos de garantia, las fechas de suscripcion y los precios unitarios del seguro con
coberturas crecientes para explotaciones horticolas bajo cubierta, en la Peninsula y
Baleares.

En su virtud, dispongo:

Articulo 1. Bienes asegurables.

1. Son asegurables, las producciones correspondientes a las distintas especies y
variedades de hortalizas, cultivadas bajo cubierta, (también sera asegurable el realizado
en hidroponia) cuya produccion sea susceptible de recoleccion dentro del periodo de
garantia, contra los dafos en cantidad y calidad ocasionados por los riesgos cubiertos
especificados en el anexo I.

A efectos del seguro, también se consideraran producciones bajo invernadero
aquellas que desarrollen una parte del ciclo al aire libre y otra bajo cubierta, siempre que
dicha cubierta esté instalada antes del 31 de octubre de 2014.

2. Asimismo seran asegurables las instalaciones que cumplan las caracteristicas
minimas que figuran en el anexo Il, entendiendo por tales de cortavientos artificiales,
microtuneles e invernaderos, cabezales de riego y de climatizacién que abastezcan
exclusivamente a la explotacion del asegurado y red de riego localizado y de climatizacion.

Para asegurar las instalaciones, es obligatorio asegurar la produccion.

3. No son asegurables, y por tanto quedan excluidas de la cobertura de este seguro,
aun cuando por error hayan podido ser incluidas por el tomador o asegurado en la
declaracion del seguro, los siguientes bienes:

a) Las parcelas destinadas a experimentacién o ensayo, tanto de material vegetal
como de técnicas o practicas culturales.

b) Los cultivos y/o instalaciones en estado de abandono.

c) Los invernaderos cuya produccion se destine al autoconsumo.
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Articulo 2. Definiciones.

A efectos de definir determinados elementos comprendidos en el seguro regulado en
esta orden, se entiende por:

1. Explotacion a efectos de contratacion: Conjunto de parcelas de los bienes
asegurables, situadas en el ambito de aplicacion del seguro, gestionadas
empresarialmente por su titular para la obtencion de producciones destinadas
primordialmente al mercado y que constituyen una unidad técnico-econdémica. En
consecuencia las parcelas, objeto de aseguramiento, cultivadas por un mismo agricultor o
explotadas en comun por entidades asociativas agrarias (sociedades agrarias de
transformacion, cooperativas, etc.), sociedades mercantiles (sociedad anénima, limitada,
etc.) y comunidades de bienes, se consideraran como una sola explotacion.

2. Explotacion a efectos de indemnizacion: Conjunto de parcelas de la explotacion
situadas dentro de una misma comarca agraria.

3. Parcela: Para la identificacion de las parcelas aseguradas se tendran en cuenta
las siguientes definiciones:

a) Parcela SIGPAC: Superficie continda del terreno identificada alfanuméricamente
como tal y representada graficamente en el registro del Sistema de Informacién
Geogréfica de Parcelas Agricolas SIGPAC.

b) Recinto SIGPAC: Superficie continta del terreno dentro de una parcela SIGPAC
con un uso agricola unico de los definidos en el SIGPAC.

c) Parcela a efectos del seguro: Superficie total de un mismo cultivo y variedad
incluida en un recinto SIGPAC. No obstante:

1.° Se consideraran parcelas distintas, las superficies protegidas por distintas
medidas preventivas y la superficie cuya fecha de trasplante sea superior a 7 dias.

2.° Sila superficie continua del mismo cultivo y variedad bajo un mismo invernadero,
abarca varios recintos de la misma parcela SIGPAC, todos aquellos recintos de superficie
inferior a 0,10 ha se podran agregar al recinto limitrofe, conformando una Unica parcela a
efectos del seguro, que sera identificada con el recinto de mayor superficie.

d) Superficie de la parcela: Sera la superficie realmente cultivada en la parcela. En
cualquier caso, no se tendran en cuenta, para la superficie, las zonas improductivas.

4. Instalaciones asegurables: Se definen los siguientes tipos de instalaciones:

a) Cortaviento artificial: Instalacion de materiales plasticos no deformables o de
obra, asi como sus medios de sostén y anclaje que, constituyendo una cortina continua,
moderan la velocidad del viento en su zona de influencia.

b) Invernadero: Instalacion permanente, accesible y con cerramiento total, provista
de estructura de madera, metélica u hormigén, con material de cerramiento de malla,
plastico, policarbonato, metacrilato o cristal, en cuyo interior se cultiven las producciones
asegurables. Forman parte del invernadero las puertas, las ventanas y las mallas de
sombreo, incluida su motorizacion.

Cuando el invernadero disponga de distintos materiales de cerramiento, se
considerara como cerramiento el que menor proteccion ofrezca para el riesgo de helada.

Se consideran invernaderos diferentes, los aislados entre si en el espacio o cuando
estando adosados no compartan ningun elemento estructural.

c) Microtunel: Instalacion formada por arquillos metalicos semicirculares en hierro,
generalmente galvanizado de hasta 1,5 m de base y 1 m de altura en su punto més alto,
sobre los que se tiende una lamina de plastico no rigido.

Este tipo de instalacién unicamente sera asegurable para los cultivos de fresén.
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d) Cabezal de riego: Instalacién que abastece exclusivamente a la explotacion del
asegurado constituida por:

Los equipos de bombeo de agua, filtrado, fertilizacion, controladores de caudal y
presion.

Automatismos de cuadro eléctrico y sus sistemas de proteccion, variadores y
arrancadores.

Red de tuberias desde el cabezal de riego, hasta el punto de acceso a cada parcela.

e) Cabezal de climatizacién: Instalacién que abastece exclusivamente a la
explotacion del asegurado constituida por:

Los equipos necesarios para recibir informacion de los sensores y aparatos de control
de climatizacién de los invernaderos y remitir a su vez la respuesta adecuada para el
control de dicha climatizacion.

Automatismos de cuadro eléctrico y sus sistemas de proteccion.

f) Red de riego localizado: Dispositivos de riego, dispuestos en las parcelas, que
dosifican el caudal de agua a las necesidades de la planta.

g) Red de climatizacién: Dispositivos de climatizacion y nebulizacion (paneles
evaporadores, nebulizadores, ventiladores, sistemas de calefaccion, iluminacion..) y sus
sensores, dispuestos en el invernadero.

Automatismos de cuadro eléctrico, iluminacion y sus sistemas de proteccion.

5. Edad de la instalacion:

a) Estructura: Anos transcurridos desde su construccion o desde la ultima reforma.
Se entiende por reforma, la sustitucion de los elementos constitutivos de la estructura por
un importe minimo del 70% del valor de la misma siempre que se realice en un maximo
de tres afios consecutivos.

b) Cerramiento: Meses transcurridos desde su instalacion.

6. Producciones:

a) Produccién asegurada: Es la produccion reflejada, de cada uno de los cultivos,
en la declaracién de seguro.

b) Produccion real esperada: Es la produccion comercializable que, de no ocurrir
ningun siniestro garantizado, se hubiera obtenido en la parcela siniestrada, dentro del
periodo de garantia previsto en la declaracion de seguro.

Para la producciéon de tomate, no se tendra en consideracién como produccién real
esperada la produccion del primer ramillete emergido.

c) Produccion base: Es la menor entre la produccion asegurada y la produccion real
esperada.

d) Produccién real final: Es aquella susceptible de recoleccién, utilizando
procedimientos habituales y técnicamente adecuados. Las pérdidas en calidad minoraran
esta produccién real final.

7. Recolecciéon: Operaciéon por la cual las producciones objeto del seguro son
separadas del resto de la planta o del terreno de cultivo.

Articulo 3. Condiciones técnicas minimas de cultivo.

1. En las producciones objeto de este seguro deberan cumplirse las condiciones
técnicas minimas de cultivo que se relacionan a continuacion:

a) Preparacion adecuada del terreno o sustrato antes de efectuar el trasplante o la
siembra directa.
b) Abonado del cultivo de acuerdo con las necesidades del mismo.
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c) En el cultivo de fresén, la planta utilizada en el trasplante debera haber acumulado
el nimero de «horas frio» necesarias en su caso, y reunir unas condiciones sanitarias
convenientes para el buen desarrollo del cultivo.

d) Realizacion adecuada de la siembra o trasplante, atendiendo a la oportunidad y
densidad. La semilla o planta utilizada debera reunir las condiciones sanitarias
convenientes para el buen desarrollo del cultivo.

e) Control de malas hierbas, con el procedimiento y en el momento en que se
consideren oportunos.

f) Tratamientos fitosanitarios, en forma y nimero necesarios para el mantenimiento
del cultivo en estado sanitario aceptable.

g) Para el cultivo del fresén, limpieza de flores y estolones en las parcelas.

h) Riegos oportunos y suficientes, en los cultivos de regadio, salvo causa de fuerza
mayor.

Asimismo, y con caracter general, cualquier otra practica cultural que se utilice debera
realizarse acorde con las buenas practicas agrarias y en concordancia con la produccion
fijada en la declaracién de seguro.

2. Para el riesgo de virosis, debera cumplirse lo establecido en el Anexo Ill y
adicionalmente las siguientes condiciones:

a) Eldescopado y eliminacién de rebrotes en plantaciones proximas a su finalizacién
evitando la aparicion de malas hierbas entre el cultivo.

b) Intensificar las labores de limpieza de restos vegetales y malas hierbas en el
invernadero y alrededores.

Con independencia de ello, debera disponer de todas las medidas de control, de
obligado cumplimiento para los cultivos horticolas, vigentes en el Real Decreto 1938/2004
de 27 de septiembre, asi como en las respectivas Ordenes de las Consejerias de
Agricultura, de las Comunidades Auténomas.

Articulo 4. Condiciones formales del seguro.

1. El agricultor que suscriba este seguro debera asegurar la totalidad de
producciones que posea de la misma clase, cumplimentando declaraciones de seguro
distintas para cada una de las clases que aseguren.

2. En la suscripcién de este seguro, y para acogerse a sus beneficios, se tendra en
cuenta que se consideran clases distintas, los siguientes bienes asegurables:

a) Tomate en las provincias del area |, segun se especifica en el anexo IV.

b) Fresén en las comarcas de las provincias de Cadiz, Sevilla y Huelva segun se
especifica en el anexo V.1.

c) Resto de hortalizas y tomate y fresén en el resto del ambito.

3. En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones técnicas minimas
de cultivo el asegurador podra reducir la indemnizacién en proporcién a la importancia de
los dafios derivados de la misma y el grado de culpa del asegurado.

4. Las parcelas objeto de aseguramiento cultivadas por un mismo agricultor, o
explotadas por entidades asociativas agrarias, sociedades mercantiles, o comunidades
de bienes, deberan incluirse obligatoriamente en una unica declaracién de seguro.

5. La garantia sobre las instalaciones presentes en la parcela tendra un caracter
opcional, pero en caso de que se opte por esta posibilidad, deberan asegurarse todas las
instalaciones del mismo tipo que reunan las condiciones para ser aseguradas.
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6. Eleccion de coberturas: El asegurado, en el momento de formalizar la declaracién
de seguro, debera concretar los siguientes aspectos relacionados con los riesgos
cubiertos y las condiciones de cobertura:

a) Seleccionar entre las distintas posibilidades especificadas en el Anexo VI, el
modulo de aseguramiento que sera de aplicacion al conjunto de parcelas de la explotacion
correspondientes a la misma clase de cultivo, de tal manera que todas ellas estaran
garantizadas ante los mismos riesgos y dispondran de las mismas condiciones de
cobertura.

b) Indicar si ademas opta por la garantia a las instalaciones presentes en las
parcelas de la explotacién, debiendo senalar, para cada parcela individualmente, las
instalaciones presentes en la misma.

7. La declaracion cuya prima no haya sido pagada por el tomador del seguro dentro
de los plazos de suscripcidon de este seguro, carecera de validez y no surtira efecto
alguno. Para aquellas declaraciones de seguro que se formalicen el tltimo dia del periodo
de suscripcion del seguro se considerara como pago valido el realizado en el siguiente
dia habil al de finalizacién de la suscripcion.

Articulo 5.  Rendimiento asegurable.

El asegurado fijara el rendimiento a reflejar en cada una de las parcelas que
componen su explotacion para todas las especies y variedades, si bien, ajustandose a
sus esperanzas reales de produccion. Para la fijacién de este rendimiento, se debera
tener en cuenta, entre otros factores, la media de los rendimientos obtenidos en los afios
anteriores de cuyo computo se eliminara el de mejor y peor resultado.

Para el cultivo de tomate, no sera asegurable la produccion del primer ramillete emergido.

Si la Agrupacion Espafola de Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios
Combinados, S. A. (AGROSEGURO) discrepara de la produccién declarada en alguna
parcela, se corregira por acuerdo amistoso entre las partes; si no fuera posible alcanzarlo
correspondera al asegurado demostrar los rendimientos.

Articulo 6.  Ambito de aplicacion.

El dmbito de aplicacion son todas las parcelas destinadas al cultivo de hortalizas,
cultivadas bajo cubierta, que se encuentren situadas en todo el territorio nacional, con
excepcion de la Comunidad Auténoma de Canarias.

El ambito de aplicacion de este seguro se distribuye en areas, en funcién de los
riesgos cubiertos y periodos de garantias, segun se establece en el anexo V.

Articulo 7. Periodo de garantia.
1. Garantia a la produccion.

a) Inicio de garantias: Con la toma de efecto y nunca antes de las fechas que figuran
en el anexo VII.
b) Fin de garantias: En la fecha mas préxima de las siguientes:

1.° En el momento de la recoleccion.

2.° En el momento en que se sobrepase la madurez comercial del producto.

3.° EI 31 de agosto de 2015, para todos los cultivos excepto el arandano, frambuesa,
fresa, fresén, grosella y mora que sera cuando sobrepase la fecha limite de garantias
especificado para cultivo en el anexo V.

4.° En el momento que se ha recolectado el 50 por ciento de la produccién real
esperada para:

El riesgo de virosis.
El riesgo de enfermedades en el cultivo de tomate del area |.
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5.° Para el cultivo de tomate: cuando se sobrepasen en cada parcela desde la fecha
de trasplante, ocho meses para cultivo bajo malla, diez meses bajo invernadero multitunel
y multicapilla y nueve meses para el resto.

6.° Para el riesgo de descensos anormales de temperaturas el 15 de marzo del 2015.

2. Garantia a las instalaciones:

a) Inicio de garantias se inicia con la toma de efecto.
b) Final de garantias: En la fecha mas préxima de las siguientes:

1.° 12 meses desde que se iniciaron las garantias.
2.° Latoma de efecto de la siguiente declaraciéon de seguro para la misma parcela.

Articulo 8. Periodo de suscripcion.

Teniendo en cuenta los periodos de garantias anteriormente indicados y lo establecido
en el Plan Anual de Seguros Agrarios Combinados para el ejercicio 2014 los periodos de
suscripcién seran los siguientes:

1. Produccién de tomate en area I: Inicio 1 de junio de 2014 y finalizacién el 31 de
octubre de 2014.

2. Producciones de fresa, freson, frambuesa, arandano, mora y grosella: Inicio 1 de
septiembre de 2014 y finalizacién el 15 de noviembre de 2014.

3. Resto de producciones de hortalizas: Inicio 1 de junio de 2014 vy finalizacién el 15
de octubre de 2014.

Articulo 9. Precios unitarios.

Los precios unitarios a aplicar para las distintas especies, variedades e instalaciones,
del seguro regulado en la presente orden, el pago de las primas y el importe de las
indemnizaciones en caso de siniestro, seran elegidos libremente por el agricultor, teniendo
en cuenta sus esperanzas de calidad y entre los limites que se relacionan en las tablas
del anexo VIII.

En estos precios se han deducido los gastos de recoleccidn y transporte, por tanto, a
efectos de indemnizaciones no se podra realizar ninguna deduccion ni compensacion por
estos conceptos.

Para el calculo de las indemnizaciones por pérdidas en calidad se entendera que los
precios que figuran en la declaraciéon de seguro son precios medios ponderados por
calidades en cada parcela.

Disposicién adicional Unica. Autorizaciones.

Excepcionalmente, y si las circunstancias lo aconsejasen, ENESA podra proceder a la
modificacion del periodo de suscripcion del seguro.

Asimismo, y con anterioridad al inicio del periodo de suscripcion, ENESA también
podra proceder a la modificaciéon de los limites de precios fijados en el articulo 9. Esta
modificacion debera ser comunicada a AGROSEGURO con una semana de antelacion a
la fecha de inicio del periodo de suscripcion.

Disposicion final primera. Facultad de desarrollo.

ENESA, en el ambito de sus atribuciones, adoptara cuantas medidas sean necesarias
para la aplicacion de esta orden.
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Disposicion final segunda. Entrada en vigor.

La presente orden entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Madrid, 12 de mayo de 2014.—La Ministra de Agricultura, Alimentacion y Medio
Ambiente, Isabel Garcia Tejerina.
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ANEXO |

Riesgos y dafios cubiertos para cada cultivo

Dafios cubiertos
Tomate Freson (comarcas de Resto de
Riesqos cubiertos (area 1 Cadiz, Huelva y Sevilla cultivos
9 especificado especificadas anexo | horticolas y
anexo V) V.1.) ambito
Cantidad y . ; Cantidad y
Helada calidad (1) Cantidad y calidad calidad (1)
. Cantidad y . . Cantidad y
Pedrisco calidad Cantidad y calidad calidad
Viento Cantidad Cantidad Cantidad
Fauna Silvestre
Inundaqon-LIuwa Cant!dad y Cantidad y calidad Cant!dad y
torrencial calidad calidad
Riesgos :_IUV|adPerS|stente
excepcionales '\r}cen 10 Cantidad Cantidad Cantidad
ieve
Virosis Cantidad (2) - Calz;l)d ad
. L . . . Cantidad
Resto de adversidades climaticas Cantidad Cantidad y calidad 3)

(1) Se garantiza el riesgo de helada segun se indica a continuacion:

- Area | (Anexo IV): en todos los cultivos con cualquier tipo de cerramiento.
- Areall (Anexo IV):

v' Para plastico térmico y cubierta rigida, entre el 1 de noviembre de 2014 y el 1 de febrero de 2015 solo se garantiza la
helada para los cultivos de acelga, borraja, espinaca, lechuga y rabano, para el resto del periodo se garantiza la helada en
todos los cultivos.

v' Para el resto de cubiertas no se garantiza la helada.

- Area lll (Anexo IV): no se garantiza la helada en ningun cultivo.

(2) Se garantiza el riesgo de virosis en los cultivos de berenjena, calabacin, judia verde, meldn, pepino, pimiento, sandia y tomate, de
las Comunidades Auténomas de Andalucia, llles Balears, Cataluiia, Extremadura, Regién de Murcia y Comunidad Valenciana,
cuyos invernaderos cumplan las caracteristicas del Anexo IIl.

Para la virosis las garantias se garantiza segun periodos:

— Hasta el inicio de recoleccioén: se garantiza la reposicion del cultivo y el levantamiento del cultivo.
— Después del inicio de la recoleccion: se garantizan los dafios ocasionados por este riesgo, siempre y cuando se produzca una
finalizacion del cultivo por arranque del mismo.
(3) Se garantiza el riesgo de resto de adversidades climaticas segun periodos:

- Durante todo el periodo de garantias: reposicion y levantamiento del cultivo.
- Desde lo establecido en los Anexos VII.1.y VII.2: los dafios sobre la produccion ocasionados por estos riesgos.

- Para los cultivos de arandano, frambuesa, fresa, freson, grosella y mora, se garantiza exclusivamente la reposiciéon y el
levantamiento del cultivo.

Ademas, se incluye dentro del riesgo de resto de adversidades climaticas, para los cultivos de berenjena,
calabacin, judia verde, pepino y pimiento del area 1, el riesgo de descensos anormales de temperatura
entre el 1 de noviembre de 2014 y el 15 de marzo de 2015.
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ANEXO 1l
Caracteristicas minimas de las instalaciones

Il. 1. Generales

Los materiales utilizados, tales como postes, alambres, cables, etc., deberan tener el grosor adecuado y
estar en buenas condiciones de uso, ademas, los metalicos deben permanecer sin herrumbres que afecten
a la seccién. En todo momento la seccion libre de corrosiéon debe ser superior al 70 por ciento de la seccion
total de cada elemento.

Dependiendo del material de los postes que forman parte de la estructura, deben cumplir:
a) Los de madera, deben estar tratados y descortezados, sin hendiduras o rajados y sin pudriciones.

b) Los de hormigén, deberan ser pretensado, no admitiéndose aquellos que presenten grietas, a fin de
evitar la oxidacion de la estructura metalica interna de los mismos.

c) Los postes metalicos seran galvanizados.

El disefio, los materiales utilizados, y el estado de conservacién, deberan garantizar la adecuada sujecion y
estabilidad de la estructura en su conjunto.

El asegurado debera mantener en buen estado de conservacion los distintos materiales que componen la
instalacion, realizando los trabajos de manutencién necesarios para evitar el agravamiento del riesgo.

Para que las instalaciones que hayan superado la edad maxima asegurable, puedan ser asegurables, sera
necesario aportar una certificacion emitida por un técnico competente visado por el colegio profesional
correspondiente, en el que se indique que aun habiendo superado dicha edad, cumple las caracteristicas
minimas establecidas. Esta certificacion tendra una validez de dos afos

II.2. Especificas

1. Cortavientos: Seran asegurables Unicamente los cortavientos de materiales plasticos y mixtos de hasta
10 afios de edad, y los cortavientos de obra de hasta 20 afios de edad, que tengan una altura minina de dos
veces la del cultivo que protege, y que cumplan los siguientes requisitos:

a) Para cortavientos de tela plastica:

1.° Los postes deberan estar clavados al suelo al menos 150 centimetros, y no superar una
distancia entre ellos de 3 metros, su altura sera variable entre 4 y 8 metros.

2.° La tela plastica, debera tener una permeabilidad aerodinamica de al menos el 30 por ciento y
con ojales suficientes para poder colocar el alambre de sujecion.

3.° Para evitar el pandeo de la tela, dispondra de un cable de alambre, cada metro de altura en el
lado opuesto al del viento dominante.

b) Para cortavientos de obra: Los cortavientos de obra deben disponer de cimentaciéon a una
profundidad variable, segun la estructura del terreno, a base de hormigdn con varillas metalicas y
permeabilidad aerodinamica de al menos un 25%.

c) Para cortavientos mixtos (de tela plastica y de obra): Dispondran de las caracteristicas indicadas
para cada uno de los materiales de que disponga, de acuerdo a lo indicado para los cortavientos de
tela plastica y de obra.

2. Estructuras de proteccion:

a) Microtunel: Seran asegurables unicamente las instalaciones, cuyos plasticos no superen la vida util
establecida por el fabricante, y que los arcos sean de metal galvanizado de una edad de hasta 20
anos.
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b) Invernaderos: Las caracteristicas minimas que tienen que cumplir segun el tipo de estructuras son:
1.° Macrotunel: Seran asegurables Unicamente los macrotuneles de hasta 10 afios de edad.
Arcos:

Los arcos que forman la estructura tendran una altura maxima en su punto mas alto de 3,5 m.,,
un diametro minimo de 35 mm y un espesor minimo de 1,5 mm.

La distancia maxima entre los arcos sera de 2,5 m.

Los arcos estaran unidos entre si por tirantes metalicos galvanizados, cuerda de rafia o
cualquier elemento que dé estabilidad al conjunto.

Los arcos o patas deben ser de material metdlico galvanizado, y deberan estar enterrados a
una profundidad minima de 0,5 m.

Anclaje de los arcos extremos: Vientos anclados a muertos de hormigdn o cualquier otro sistema de
anclaje que de estabilidad al conjunto.

2.° Otro tipo de invernaderos. Seran asegurables Unicamente los invernaderos de estructura de
madera y mixtos de hasta 20 afios de edad, y los de estructura metalica y de hormigén de hasta 30
anos de edad.

Cimentacion: La cimentaciéon de todos los elementos perimetrales, estara formada por muertos de
hormigén armado con cabillas de hierro y enterrados con una profundidad y diametro de cabilla acordes al
tipo de terreno y presion soportada.

Dicha cimentacion debera estar en buen estado de conservacion, sin hundimientos ni
desplazamientos.

Los postes interiores iran sujetos, apoyados o enterrados en una base de hormigon.

La separacion entre postes interiores y perimetrales, puede ser variable en funcion del tipo de
material y grosor de los mismos, pero debe soportar holgadamente las presiones externas y de la propia
estructura.

Cumbrera: Altura de cumbrera maxima 7 metros.

El cerramiento debe ser total.

El material de cubierta y laterales, puede ser rigido (de material plastico o cristal), o flexible (de plastico,
malla o mixto).

3. Sistemas de riego y climatizacién. Seran asegurables Unicamente las instalaciones de:

a) Cabezal de riego hasta 20 afios de edad.

b) Cabezal de climatizacién hasta 10 afios de edad.
c) Red de riego hasta 20 afios de edad.

d) Red de climatizacién hasta 20 afios de edad.

Para todas las bombas y motores hasta 10 afos.

ANEXO Il
Caracteristicas que deben cumplir los invernaderos y la produccion para tener garantizado el riesgo
de virosis
1. Los invernaderos deberan estar ubicados en Comunidades Auténomas que se haya acogido al Real

Decreto 1938/2004, de 27 de septiembre, por el que se establece el programa nacional de control de
los insectos vectores de los virus de los cultivos horticolas.

2. Invernadero que sea capaz de impedir el paso de insectos vectores, debiendo disponer de:

a) Malla en bandas y cumbreras del invernadero con una densidad que impida el paso de los
insectos vectores.

b) Doble puerta o puerta y malla de igual densidad a la anterior, en las entradas del
invernadero.

3. Se deben emplear plantulas procedentes de semilleros autorizados, debiéndose conservar el
Pasaporte Fitosanitario durante un afno.

cve: BOE-A-2014-5429
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ANEXO V
Final de garantias

V. 1. Fresa y freson

Provincia Comarca Cultivo Ciclo de Riesgos cubiertos Fecha limite
asegurable cultivo (4) garantias
Helada, pedrisco,
Fresa Unico vienoy resio de | 31.08-2015
Barcelona climaticas (5)
1)2) Maresme Otofo (2) Helada, pedrisco, 30-04-2015
Freson Primavera vientoy festo de | 30-06-2015
Verano climaticas (5) 31-08-2015
Resto de
Campiﬁa de CédiZ, adv_ers’i(jades 31-05-2015
Cadiz (1) Costa Noroeste, climaticas
Sierra de Cadiz.
Las Marismas, Freson Temp_r:ano Y
Sevilla (1) La Campifia, Estacion (3) Helada, pedrisco y
Sierra Sur. viento
30-06-2015
Andévalo Occidental,
Huelva (1) Condado Campifia,
(7) Condado Litoral,
Costa
Campos Liria,
Hoya de Bufiol,
Sagunto, .
Valéncia/ Huerta de Valencia, . I:/I;Iﬁ:!oaﬁggtrésgg,
Valencia (1) Riberas del Jucar, Freson Unico adversidades 15-07-2015
Gandia, e
Enguera y la Canal, climaticas (5)
Xativa,
Valles de Albaida
Helada (6), pedrisco,
éRriT)ti?od(EZ) Todas las comarcas Fresa y freson Unico V'Zg&;é{gj&%ge 31-08-2015
climaticas (5)
(1) Comarcas a efectos del célculo de indemnizacién con % de recoleccion mensuales maximos y porcentajes mensuales a aplicar

©)

®)
6

@

sobre los kilos perdidos. Unicamente en este ambito sera asegurable ademas el microtunel, excepto en Barcelona.

Ciclo de Otofio: Aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 1 de octubre 2014 y el 30 de abril del 2015.
Ciclo de Primavera: Aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 1 de enero 2015 y el 30 junio de 2015.

Ciclo de Verano: Aquellas variedades de dia neutro cuya recoleccion se realice durante todo el afio 2015, siendo la produccién
mas importante en los meses de verano.

Ciclo Temprano: Variedades: Fortuna, San Andrea, Splendor.

Ciclo Estacion: Resto de variedades

Ademas estaran cubiertos los Riesgos Excepcionales.

Se garantiza el riesgo de resto de adversidades climaticas exclusivamente como reposicion y levantamiento del cultivo.

Se garantiza el riesgo de helada segun se indica a continuacion:

- Area | (Anexo IV): durante todo el periodo de garantias.

- Area Il (Anexo IV): durante todo el periodo de garantias
v' Para plastico térmico y cubierta rigida, excepto entre el 1 de noviembre de 2014 y el 1 de febrero de 2015.
v' Para el resto de cubiertas no se garantiza la helada.

- Area Ill (Anexo IV): no se garantiza la helada.

El cultivo de segundo afio se asimilara a todos los efectos al del primer afio.

cve: BOE-A-2014-5429
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V.2. Frambuesa, arandano, mora y grosella

- : Ciclo de Ciclo de
Provincias Cultivo . o - .
Comarcas Cultivo recoleccioén Fecha limite garantias
Asegurable
o Campifia de Cadiz, )
Cadiz Costa Noroeste de Variedades .
(1) Cadiz remontantes Unico 31-07-2015
Sierra de Cadiz (2)
Frambuesa (1) R -02-
Andévalo Occidental, . Extra-tempranas 28-02-2015
Condado campifia, Variedades no
Huelva Condado litoral, remontantes Tempranas 30-04-2015
(1) Costa (2)
Tardias 30-06-2015
) Mora (3) Extra-tempranas 31-12-2014
Sevilla Las Mﬁr'smas Anual Tempranas 31-03-2015
1) Campifia, Tardias 31-07-2015
Sierra sur Arandano y Anual Tempranas 30-04-2015
grosella (4) Tardias 30-06-2015
Resto do ambuess :
Provincias Todas las comarcas Anual Unico 31-07-2015
grosella y mora

()
)

Comarcas a efectos del calculo de la indemnizacién con % de la recoleccién mensual maximo para frambuesa.

Variedades remontantes: aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 15 de septiembre de 2014 y el 31 de
julio del 2015. Se cubrira hasta enero de 2015 el 50 por ciento de la cosecha y desde mayo a julio de 2015, el otro 50 por
ciento.

Variedades no remontantes:

Extratemprana: aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 1 de octubre de 2014 y el 28 de febrero del 2015.
Temprana: aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 1 de enero de 2015 y el 30 de abril de 2015.
Tardia: aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 1 de marzo de 2015 y el 30 de junio de 2015.

Ciclos de cultivo de Mora

Extratemprana: aquellas producciones cuya recoleccién se realiza entre el 1 de septiembre de 2014 y el 31 de diciembre del
2014.

Temprana: aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 20 de diciembre de 2014 y el 31 de marzo de 2015.
Tardia: aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 1 de abril de 2015 y el 31 de julio de 2015.

Ciclos de cultivo de Arandano y grosella

Temprana: aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 1 de febrero de 2015 y el 30 de abril de 2015.
Tardia: aquellas producciones cuya recoleccion se realiza entre el 15 de marzo de 2015 y el 30 de junio de 2015.

cve: BOE-A-2014-5429
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produccion y cualquier otro riesgo climatico.

ANEXO VI
Modulos de aseguramiento
Médulo 1
Garantia Riesgos cubiertos Célculo de la indemnizacion
Pedrisco
Helada Explotacion
Produccion Viento (Comarca)
Riesgos Excepcionales
Resto de adversidades climaticas
. Todos los cubiertos en la garantia a la
Instalaciones Parcela

produccion y cualquier otro riesgo climatico.

Médulo 2
Garantia Riesgos cubiertos Calculo de la indemnizacion
Pedrisco
Helada Parcela
Viento
Produccion Riesgos Excepcionales Parcela
Resto de adversidades climaticas Explotacion
(Opcional: enfermedades) (1) (Comarca)
. Todos los cubiertos en la garantia a la
Instalaciones Parcela

(1) Enfermedades elegibles Unicamente para el cultivo de tomate del area I.

Médulo 3
Garantia Riesgos cubiertos Célculo de la indemnizacion
Pedrisco
Helada Parcela
. Viento
Produccion ; -
Riesgos Excepcionales
Resto de adversidades climaticas Parcela
(Opcional: enfermedades) (1)
. Todos los cubiertos en la garantia a la
Instalaciones Parcela

produccion y cualquier otro riesgo climatico.

(1) Enfermedades elegibles Unicamente para el cultivo de tomate del area I.

Moédulo P
Garantia Riesgos cubiertos Calculo de la indemnizacion
Pedrisco
Viento Parcela
Produccion Opcional: Helada
Riesgos Excepcionales Parcela
(Opcional: Virosis)
. Todos los cubiertos en la garantia a la
Instalaciones Parcela

produccion y cualquier otro riesgo climatico.

cve: BOE-A-2014-5429
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ANEXO VI

Inicio de garantias

Garantia Riesgo Inicio de garantias
Helada - Arraigo de las plantas una vez
Pedrisco realizado el trasplante.
Viento

- Ser visible la primera hoja verdadera si
se realiza siembra directa o cualquier
otro tipo de técnica.

Riesgos Excepcionales

Reposicion y
levantamiento

Tomate (1) y freson (2):

- Arraigo de las plantas una vez
realizado el trasplante.

- Ser visible la primera hoja verdadera si

Produccién se realiza siembra directa o cualquier
otro tipo de técnica
Resto de adversidades Resto de cultivos: _
climaticas . Segun lo especificado por cultivos en el
Danos

Anexo VII.1. y el Anexo VII.2., excepto
para el riesgo de descensos anormales
de temperaturas (3) que sera 1 de
noviembre de 2014

Instalaciones Todos Toma de efecto

(1) Cultivo de tomate en el drea 1 (Anexo IV)

(2) cCultivo de freson en las comarcas de las provincias de Cadiz, Sevilla y Huelva (segun se especificada en el Anexo V.1.)

(3) Cultivos de berenjena, calabacin, judia verde, pepino y pimiento en el area 1 (Anexo V)

cve: BOE-A-2014-5429
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VII. 1 Hortalizas de recoleccioén tnica

Cultivo Inicio de garantias
Achicoria Comienzo del engrosamiento de las raices
Acelga Aparicion de la 42 hoja
Ajo Inicio de formacion del bulbo(la planta alcanza las 10 hojas)
Apio Formacion de la roseta
Batata Aparicion de botones florales en tallos primarios. Tubérculos de mas de 1 cm
Berro Aparicion de la 12 hoja verdadera después de los cotiledones
Cebolla Diametro medio superior a 3 cm
Cebolleta Diametro medio superior a 3 cm
Col Presencia del cogollo que alcanza la forma tipica de la variedad
Coliflor Comienzo de formacion de la cabeza. Ancho de crecimiento en la punta
mayor de 1 cm.
Escarola Formacion de la roseta
Espinaca Formacion de la roseta.
Lechuga Formacion de la roseta
Patata Aparicion de botones florales en tallos primarios. Tubérculos de mas de 1 cm
Puerro Inicio de la formacion del bulbo

Resto Hortalizas
Aprovechamiento Hojas

Formacion de la roseta

Resto Hortalizas
Aprovechamiento Raiz

Comienzo del engrosamiento de las raices. Diametro de la misma mayor a
0,5cm

VII. 2 Hortalizas de recoleccion escalonada

Cultivo Producciones sobre las que se garantizan los dafios
Berenjena Frutos cuajados
Calabacin Frutos de tamafio mayor a 3 cm
Calabaza Frutos de tamafio mayor a 3 cm
Judia verde Vainas formadas
Meldn Frutos de tamafo mayor a 3 cm
Pepino Frutos de tamafo mayor a 3 cm
Pimiento Frutos cuajados a partir del primer piso
Sandia Frutos de tamafio mayor a 3 cm de diametro
Tomate Frutos cuajados a partir del segundo piso

Resto Hortalizas
Aprovechamiento Fruto

Frutos que alcancen el 50% del tamafio con que se comercializan

cve: BOE-A-2014-5429
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ANEXO VI

Precios a efectos del seguro

VIII.1. Precios para fresa y fresén

Comunidad . L _ _ _ Precio €/100Kg
Autéonoma Ambito - Provincia Variedades - Tipo de cultivo
Minimo Maximo
] Variedades 50 110
Fresén en tempranas
Andalucia | Cadiz, Huelva y Sevilla | "Vemadero Variedades 44 89
estacion
Fresén en microtunel 44 85
Fresa en invernadero 200 400
Catalufia Barcelona . Ciclo de primavera 50 100
invernadero Ciclo de otofio 90 180
Ciclo de verano 50 100
Comunidad o _ Fresoén en invernadero 50 100
Valenci Valéncia/Valencia
alenciana Freson en microtunel 44 88
Resto Fresa 200 400
Fresén 36 72
Frambuesa 200 400
Arandano 180 360
Todo el ambito
Grosella 180 360
Mora 200 400

cve: BOE-A-2014-5429
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VIIl. 2. Precios a aplicar en el calculo de la indemnizacion, para fresa y freson, segun la fecha de ocurrencia
del siniestro

Com’unldad Provincia * Cultivo Meses | % del precio unitario asegurado
auténoma
Estacion Tempranas
Diciembre - 267
Enero 208 167
Invernadero Febrero 145 116
o c Marzo 120 97
Cadiz, © Abril 75 60
Andalucia Huelva y % Mayo 77 62
Sevilla e Junio 56 -
- Enero 218
Febrero 152
Microtdnel Marzo 126
Abril 78
Mayo 81
Junio 59
Enero 219
Febrero 188
Ciclo Marzo 122
primavera Abril 86
Mayo 50
Junio 31
Octubre 65
Noviembre 101
Diciembre 118
Ciclo otofio Enero 118
c Febrero 101
*© Marzo 65
Catalufia Barcelona g Invernadero Abril 46
" Julio 33
Agosto 53
Septiembre 92
Octubre 130
Noviembre 199
Ciclo verano Diciembre 233
Enero 233
Febrero 200
Marzo 129
Abril 92
Mayo 53
Junio 33

cve: BOE-A-2014-5429
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Comymdad Provincia Cultivo Meses % del precio unitario
auténoma asegurado

Enero 151
Febrero 113
Marzo 75
Abril 53
Mayo 45
Catalufia Barcelona Fresa en Invernadero Junio 45
Julio 53
Agosto 75
Septiembre 113
Octubre 151
Noviembre 189
Diciembre 226
Microtunel Marzo y Abril 112
) ) S Mayo y Junio 90
Comunidad Valéncia/ » Julio 72
Valenciana Valencia ot Invernadero Enero y Febrero 180
w Marzo y Abril 103
Mayo y Junio 85

* Comarcas relacionadas en el anexo V.1

VIII.3. Precios para el resto de cultivos

Producci Precio €/100 Kg.
roducciones Minimo Maximo
Acelga 33 40
Berenjena 25 55
Borraja 25 50
Baby Leaf 180 240
Calabacin 24 55
Espinaca 30 60
. Plana 120 180
Judia verde Resto de tipos 90 120
Lechuga * 8 25
Galia, Cantalupo 36 45
Melén .
Resto de tipos 28 36
Pepino 27 45
Variedades Maduracion en rojo 45 80
de fruto Maduracion en resto de
rectangular | colores 30 60
Variedad Maduracion en amarillo 70 100
ariedades e .
de fruto Madurac!c’)n en rojo 60 90
cuadrado Maduracion en resto de 30 60
Pimiento i colores
Variedades | Tins italiano dulce 35 65
de fruto
conico largo | Tipo picante 80 100
Variedades con marca de calidad 100
Euskal Baserri Pais Vasco 175
Pimiento de Gernika — Fresco 200 350
Guindillas de Ibarra 150 270
Rabanos 24 30
Apirenas
Sandia | P 30 >0
| Resto 14 25

cve: BOE-A-2014-5429
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Producci | Precio €/100 Kg. |
roducciones Minimo Maximo ‘
Raff 120 190
Similares a Raff 85 110
Cherry y similares 90 125
Tomate Rama 50 65
Kumato 80 100
Ramallet en Baleares 110 175
Ramallet resto ambito 50 90
Calidad Eusko Label 100 190
Calidad Eusko Baserri 60 85
Resto variedades 30 55
Producciones mini: calabacin, pepino y pimiento 90 125
Restantes especies 16 20

* Lechuga €/100 unidades

VIIl.4.Precios para las instalaciones asegurables

_ ) . €/m 6 m?
Tipo de instalacion
Precio minimo Precio maximo
Cortavientos artificiales de plastico 4 6
Cortavientos artificiales de obra 20 40
Cortavientos mixtos 4 40
Planos 5 8
Raspa y amagado 6 10
Multitinel y Multicapilla 11 25
Invernaderos
Macrotlneles 1,5 4
Microtuneles 0.6 1
. . . €/cabezal
Tipo de instalacion
Precio minimo Precio maximo
Cabezal de riego 20.000 80.000
Cabezal de climatizacion 1.500 3.000
Q
) . . €/ha 3
Tipo de instalacion <
Precio minimo Precio maximo é
Red de riego localizado 1.800 4.000 :sz
Red de climatizacion y nebulizacién 5.000 14.000 Q
as
>
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